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(Japanese Note)

Washington, February 6, 1987
Excellency,

I have the honor to refer to the Arrangement
Regarding International Trade in Textiles done
in Geneva on December 20, 1973, and extended by
the Protocols done in Geneva on December 14,
1977, December 22, 1981 and July 31, 1986,
(hereinafter referred to as "the MFA") .

I have further the honor to refer to the
recent discussions held between the represen-
tatives of the Government of Japan and the
Government of the United States of America
concerning the transshipment issues, and to
confirm, on behalf of the Government of Japan,
the understanding reached between the two
Governments that the arrangement attached
hereto will be applied by the two Governments
on the basis of Article 8 of the MFA.

I have further the honor to request Your
Excellency to be good enough to confirm the
foregoing understanding on behalf of the
Government of the United States of America.

Accept, Excellency, the renewed assurances
of my highest consideration.
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(Signed) Nobuo Matsunaga
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Japan to
the United States of America

The Honorable George P. Shultz
Secretary of State of
the United States of America



®Woow

FHHEET
SsS
By

BREEOFHHBYRA IR AKEIN v = REOK
HiEevoEQ R

g
NORBOMEY" [#Y¥ B v’ & W <@y
VOSESHBYHOUKOOMBXEKEQ 2 QBT
NHDBRXUKEC»Q (B KENONIV L WO
BWRRTPL - ¥ N XYL 008 w0 i 1 3
PHU=PNLHHO» Q" w” HKBEY NS VL BQ
HEER<EHT — 2N XY Qe QW0 S a0

FHREBEOREOMYE
< EROBEBEVAONY +RiI<+ K Q&M E
I (BROREE QW m -V HE O RKERBH VO
F K Y OHMEMNEOPLQS ORKER LB W
WP SORNMEDR ORI DK+ REmmL” RE
MO o 2 O R BT MO - R I e b 7 38R 4 T 888 1 % O 4 b
B 8 S R B I R O R < TR - R M I e o
BM" RO NOEBOXDvORBP L S0 Q Tk
HROBESAORON Y w2 Ao BR O
MO OBHREEQRL WIS S a0

NOBHEREL M= REKMORREER® (W +
£ DO NVEERNHONH R~ - = ) ¢ QE<KD
TMONRQOKRUEROOHAQOBVUKERE VB

KEY S HE KT FHARTRE

VISA ARRANGEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF JAPAN
AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES
OF AMERICA CONCERNING
TEXTILES AND TEXTILE ARTICLES

1. DEFINITION:

For the purposes of this Arrangement, the
term "textiles" means textiles and textile
articles of cotton, wool, man-made fibers,
other vegetable fibers, blends of any of the
foregoing fibers and blends containing silk but
does not include garments which contain 70
percent or more silk by weight, except when
they contain 17 percent or more wool by weight,
or products other than garments which contain
85 percent or more silk by weight.

2, VISA REQUIREMENTS:

A, Each shipment of textiles from Japan, as
defined above, in categories 300-369, 400-469,
600-670, and 800-899, which are specified in
the U.S. Correlation of 1986 (Textile and
Apparel Categories with Tariff Schedules of the
United States Annotated) and any subsequent
technical modifications thereof, and not
covered by paragraphs 3A-D and 4 of this
Arrangement, will be requested to be visaed by
organizations designated to do so by the
Government of Japan. This visa shall be
presented to the U.S. Customs Service before
entry, or withdrawal from warehouse for
consumption, into the Customs territory of the
United States of America (the 50 States, the
District of Columbia and Puerto Rico).

I RIIH
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B. Each shipment shall be visaed by stamping
the original circular visa in blue ink on the
front of the original commercial invoice. The
original visa shall not be stamped on duplicate
copies of the invoice. The original of the
invoice with the original visa stamp will be
required to enter the shipment into the United
States of America. Duplicates of the invoice
and/or visa stamp may not be used for this
purpose.

C. Each visa stamp will include the
following:

(1) The visa number and date of issuance
(the visa number shall be nine digits
and letters; beginning with one
numer ical digit for the last digit of
the year of export; the two character
alpha country code specified by the
International Organization for
Standardization (ISO), and a six
digit numerical serial number
identifying the shipment; e.g.,
7JP123456) .

(2) The signature of the authorized issuer

D. The visa will not be accepted and entry
will not be permitted if the shipment does not
have a visa, or if the visa number, date, or
signature are missing, incorrect or illegible,
or have been crossed out or altered in any way.

E. If the visa is not acceptable then a new
visa must be obtained and presented to the U.S.
Customs Service before any portion of the
shipment will be released.
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F. If the visaed invoice is deficient, the
U.S. Customs Service will not return the
original document after entry, but will provide
a certified copy of that visaed invoice for use
in obtaining a new correct original visaed
invoice.

3. EXEMPT CERTIFICATION REQUIREMENTS FOR "JAPAN

ITEMS" :

A. Certain textiles and textile articles
designated as "Japan Items" in the Annex of
this Arrangement will be exempt from the
restraints (the restraints set out in the
Arrangement between the Government of Japan and
the Government of the United States of America
concerning Trade in Cotton, Wool and Man-Made
Fiber Textiles between Japan and the United
States of America effected by the Notes
exchanged February 6, 1987, and restraints as
may be established in accordance with Article 3
of the Arrangement Regarding International
Trade in Textiles done in Geneva on December
20, 1973, and extended by the Protocols done in
Geneva on December 14, 1977, December 22, 1981
and July 31, 1986, both of which will
hereinafter be jointly referred to as "the
restraints"), if they are certified, prior to
the shipment leaving Japan, by the placing of
the original rectangular-shaped stamped marking
in blue ink on the front of the original
commercial invoice. The original exempt
certification shall not be affixed to duplicate
copies of the invoice. The original copy of
the invoice with the original exempt
certification will be reguired to enter the
shipment into the United States of America.
Duplicate copies of the invoice and/or exempt
certification may not be used.
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B. Each exempt certification will include
the following information:

(1) Date of issuance.
(2) Signature of authorized issuer.

(3) The basis for the exemption shall be
noted as: "JAPAN ITEMS" - "Name of
specific item(s)"

C. Should a shipment be exported from Japan
without an exempt certification being issued
prior to the date of exportation, or if the
certification is incorrectly certified (i.e.,
the date of issuance, signature or basis for
the exemption is missing, incorrect or
illegible, or has been crossed out or altered
in any way), then the exempt certification will
not be accepted and entry shall not be
permitted.

D. An exempt certification may not be issued
after exportation of the shipment from Japan.
If the exempt certification is not acceptable
then a visa must be obtained prior to release
of any portion of the shipment. If the
restraints are in force, the shipment will be
charged to the appropriate restraints.

E. "Japan Items" and visaed items cannot
both appear on the same invoice.

4. SHIPMENTS NOT REQUIRING VISAS OR EXEMPT

CERTIFICATIONS :

Merchandise imported for the personal use of
the importer and not for resale, and properly
marked commercial sample shipments valued at
U.S. $250 or less do not require a visa or
exempt certification for entry and shall not be
charged to the restraints.
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5. OTHER PROVISIONS:

A. The Government of Japan shall provide the
Government of the United States of America with
two identical original exemplars of each
different visa and exempt certification stamp
markings, the names of the issuing
organizations and the products for which they
will issue visas and/or certifications and the
signatures of each issuer authorized to issue
and sign them. A maximum of 10 (ten) issuers
will be designated by the Government of Japan.
The Government of Japan shall notify the
Government of the United States of America of
any change to the stamped markings prior to its
use. Such change must be acknowledged by the
Government of the United States of America
sixty days before it becomes effective.

B. The Government of Japan shall provide the
Government of the United States of America
monthly with a list of all shipments visaed by
organizations designated by the Government of
Japan during the previous month.

C. Except as provided in paragraph 4 of this
Arrangement, any shipment which is not
accompanied by a valid and correct visa or
exempt certification to be issued in accordance
with the foregoing provisions, shall be denied
entry by the Government of the United States of
America as stated in paragraphs 2D and 3C and
3D of this Arrangement, unless the Government
of Japan authorizes the entry and charges to
the restraints.

D. Both Governments recognize the importance
of eliminating fraudulent trade and
circumvention regarding textiles and textile
articles and agree to closely cooperate to
eliminate such practices, including to the

| RIR
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extent possible under each country's domestic
legislation, exchange of documentation and
other information relating to instances of
fraud and circumvention.

E. Both Governments agree to meet to revise
this Arrangement to introduce an exact category
and quantity requirement to become effective
when the Harmonized System is adopted on
January 1, 1988.

F. This arrangement shall be effective for
merchandise exported on or after March 1, 1987.

G. Either Government may terminate, in whole
or in part, this Arrangement by giving ninety
days written notice to the other.

H. The provisions of this Arrangement will
be implemented by the two Governments in
accordance with the laws and regulations in
their respective countries.
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JAPAN ITEMS

--- Clothing ---

KIMONO: Traditional Japanese one-piece style
garments of full length or longer,
overlapped in front and fastened with OBI
(not by buttons). Characterized by
standardized shape, cut in linear ignoring
the human body's curve. No difference in
style between male and female, but varies
according to materials, design, colors,
weave, and length or Sleeves.

YUKATA: A type of long KIMONO worn usually in
summer. Made mainly of dyea plain-woven
cotton lightweight fabrics.

JUBAN: Underwear worn under KIMONO, often in
light color such as white. The waist-
length JUBAN is called HAN-JUBAN and the
full length NAGA-JUBAN. Basically the same
style as KIMONO.

HAORI: Short coat usually of knee-length worn
over a KIMONO fastened with a string in
front. It is characterized by gusset in
sleeves, and a folded strip of fabric which
exteuds rrom one end ot the openiuny tu tiae
other making the finished edge.

WAFUKU-COAT: Traditional Japanese style coat
worn over KIMONO or HAPPI for protection
against rain or cold. Corresponds to the
western raincoat, but the style is
basically same as KIMONO except for its
front which is closed with buttons or hooks
and not with OBI. Wafuku fabrics against
rain are waterproofed.

| Rl
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HAPPI: Similar style with HAORI, but often a
little shorter, (sometime fastened with
OBI.) Characterized by tight sleeves
without gusset, and by design dyed with
family name or crest, etc. Used as working
or festival clothes or sometime as
demonstrative purpose.

JUDOGI, KARATEGI: KIMONO style sportswear
made of thick fabrics for JUDO or KARATE,
usually accompanied by approximately 3/4
length and an OBI. Upper wear is approxi-
mately mid-thigh to knee length in HAORI-
style.

KENDOGI: KIMONO style sportswear, usually
accompanied by a long pleated skirt with
two interior leg openings and a self-
fabric belt and with an upper approximately
mid-thigh to knee length in HAORI-style.
There is a stiffened extension in the back
top portion above the waist several inches
high and wide.

KAPPOGI: A kind of apron usually worn over
KIMONO by female covering chest and
shoulders to protect against dirt on house-
work. Usually white colored, long sleeve
edges tightened by rubber, and a little
shorter than knee-length.

MONPE: A pair of baggy pants with fully
elasticized waist and leg openings and no
other openings. It may or may not have
pocket, but not more than two pockets.

--- Clothing Accessories ---

OBI: Band or wide belt which is, unlike
western belt, long enough to tle tound. tie



EEUoRnERVEE,R LB uIW L RECMED R waist several times. OBI is used to fix
SFRIHOYEAFPOBRENELLQN’ §%aoaw,zmw5mm KIMONO to prevent disarrary, and also for
ENBENK L PORL ,mﬁw%ﬁhk(.._tmmxaw decorative purpose to achieve overall
HELPQPEREVS A0S KEVELC PO INNOR harmony. They are important accessories

b o5ee essential to the completion of Japanese

style clothing, which should be regarded as
integral parts of KIMONO.

2 X-ESHREUBICGMECOES Y 2 «° ESHER Y N w (1) Wide thick belts for female KIMONO.
XHE PO VENRBMvHTSINMSBEONSINPORBIS T Usually, a few inches wide or more made of
HOURSLBEREOVENLORKL® {ine, solid and strongly beaten I..l...Zc

designed with Japanese traditional patterns.

T RE-SOEEXTENUELeNESHPOVBRIERVE (2 Wilz, *hin Lolts £for male's KTMANN ar

& YUKATA.

g SINGEC EDEESCEASRBIRC R - (3) JupO-belt, usually narrower than OBI,

mukmn EOo fdBbEILY IR but longer than western style belt. Made
of solid fabrics and without buckle.

. EEEEI YR vOERETVSRBEVHES BEoH UK OBIJIME: A belt for tying on the OBI to
MOEYDSSELHSREASI DL ORI N R RS prevent it from loosening braied with 4 or
FEEF LGRS 3 R8s BZ I v A v A woRunl more strands, It may be round or flat in
e a rZ e E8 K 2 - ARRLIIY -1 N shape and not exceed 1 inch in with or 65
BRECRIVIN BV VY o RECFRHY BHR & e inches in length. Usually it is made of
EFIFCLILR/ELT silk or rayon or rayon blends. If made of

silk the braid will not contain a core,
otherwise the braid will contain a core.
B

E - ERRELINYES e P a X ExBEMECLT DO TABI: Socks to be worn when one wears KIMONO,
HONEC RN R ML BREQCRERRERAAMIN® 0k made of woven fabrics, tightly in the form
AR DR D &A,QQn,?oer@amot»ﬁ of the foot, having a separate division for
(ni=) BusRt the big toe. Reaches just above the ankle

and is fastened at the back by means of an
overlap having metal hock tabs (KOHAZE).

B % FOECURBVELI R -NECV RPN WOEHE KOSHIHIMO: Narrow light weight tubular belt
v KEGHELHER -~ RIS UEELLR® with closed ends and no buckle or other

attachments, used to adjust the length of a
KIMONO to one's height.
¥ W SCERIOSEQREVLL FESR N —UEAMW® ERISUGATA: Neck-round part of KIMONO is

KHYCEHRIECEHHERIM [ R
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called ERI, corresponding to western style
collar. While ERI is united to KIMONO,
Erisugata is the Eri-chaped cloth (same or
different design) to put on ERI to protect
against dirt as well as for decorative
purpose.

Extra broad sleeve worn to cover
short sleeve of JUBAN, usually with the
laced edge.

Men's woven working apron with one
or more pockets extending the full width of
the apron, with 4 inch or more extension of
fabric below the pockets, to be tied around
the waist with an attached fabric strip.
Usually the apron is made of thick, heavy
fabric printed with a family name in
Japanese, or a crest,

Household Goods ~---

KIFUTON: Japanese style mattress in
approximately the following sizes (in
inches): 30 by 74, 39 by 78, 60 by 80 and
72 by 84. It is stuffed with cotton,
cotton/man-made fiber blends, down, kapock,
and similar natural materials, with a woven
fabric cotton tickinag, with spot-type
quiliting stiten going from front fabric to
back fabric. The mattress is different
from western style mattresses in that the
stuffing material is much softer and the
ticking fabric of lighter weight
construction.

NOBORI: Artificial carp made of woven
fabrics to fly on top of a long pole
outdoors on the occasion of Boy's Festival
(Children's Day) in the Japanese custom.
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NOREN: A piece of cloth, rectangular strip,

with vertical cut in several parts to hang
at the entrance of shops. It is also hung
at the entrance of the general household as

decoratiouu.
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(U.S. Note)

Washington, February 6, 1987
Excellency,

I have the honor to acknowledge receipt of
Your Excellency's Note of today's date which
reads as follows:

" (Japanese Note)"

I have further the honor to confirm on
behalf of the Government of the United States
of America the understanding set forth in Your
Excellency's Note that the arrangement attached
thereto will be applied by the two Governments
on the basis of Article 8 of the Arrangement
Regarding International Trade in Textiles done
in Geneva on December 20, 1373 and extended by
the Protocols done in Geneva on December 14,
1977, December 22, 1981 and July 31, 1986.

Accept, Excellency, the renewed assurances
of my highest consideration.

For the Secretary of State:
Douglas W. McMinn

(Signed)

His Excellency
Nobuo Matsunaga



Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Japan to
the United States of America
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